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Paul Beatty (Los Angeles, 1962)
es autor de cuatro novelas y dos
volimenes de poesia, todos
ellos dignos de elogio, pero, de
sus libros, al que regreso con
mds frecuencia es uno editado
por €. Se llama Hokum: An An-
thology of African-American Hy-
mor [Tonterias: Una antologia
del humor afroamericano], yse
publicé en 2006.
Ensuintroduccién aHokum,
Beatty cuenta que de joven lefa
alos escritores negros canénicos,
y que “aplaudia su retérica, pero
acababa echando de menos el
comentario agudo, la irreveren-
cia” que nacen de una rabia Jus-

tificada y hacen que la libertad
levante el vuelo. “Parecia que
los escritores negros que yo
lefa”, sentenciaba, “no tuviesen
amigos”. Beatty terminaba ha-
ciendo una especie de prome-
$a que su antologfa cumplia:
“Espero que Hokum los derri-
be como a un boxeador de se-
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gunda”, decfa. “Que cada golpe
les emplaste la cara con esa son-
risa de boxeador derrotado; con
€sa mueca de oreja a oreja que
muestra fugazmente a la mul-
titud para convencerla de que, si
se estd riendo, es que no le han
hecho dafio”. Esa introduccién
era audaz en muchos aspectos.

Unode ellos es que el propio ;
tor también escribe con hum
En parte no se puede evitar le
las declaraciones que hace «
Hokum igual que cuando Bal
Ruthapuntabaa las gradas ant
de aporrear la bola. Las leem:
con la sensacién de que son
declaraciones de un hombre d
cidido a aguantar, reirs
entre dientes y cumpli
Cumplir, ha cumplido.

Las primeras cien pé
ginas de £/ vendido, nc
vela ganadora del tltim
premio Man Booke;
son las cien paginas m4;
cdusticas y mds tremen
damente buenas entre
todas las novelas esta-
dounidenses que he le-
ido como minimo en Ia
tiltima década. Tanto es
asi que dejé de subrayar
las partes miés geniales
porque empez6 a doler-
me el brazo.

Beatty recubre cada
linea de su texto con
concentraciones cam-
biantes de sentido racial

técnica que recuerda a
escritores como Ishmael
Reed. Las bromas apa-

de la bilis del lector.

En la novela pasan
tantas cosas que descri-
birla es como intentar
meter a presién un li-
MONEro en un vaso para
chupitos. También es di-
ficil hacerlo sin citar tex-
tualmente los recursos
tan 4giles que utiliza Be-
atty para repartir la pa-
labra que empieza por
“n” [“negrata”]. Los
mejores fragmentos de
la novela, los que se te
clavan en el corazén o te
lo dejan tatuado, en su

y politico, utilizando una

recen de pronto a través |




